
vai0rava5a-mah2r2ja-dh2ra51
毘沙門天王陀罗尼

出自《毗沙门天王经》《金光明最勝王經卷第六》
【不空法师版】

謢身真言
【誦七遍－以真言加持白線七遍，一遍一結，系之肘後，其事必成】

namo ratna-tray2ya. namo vai0rava52ya
拿牟 喇(弹)得拿(合)-得喇(合丶弹)呀(引)呀 拿牟 外悉喇(合丶弹)哇拿(卷丶引)呀

mah2-r2j2ya. tadyath2, o3, ra{ghas ra{ghas, k=15a
吗哈(引)-喇(弹丶引)加(引)呀 达滴呀(合)他(引) 嗡 啷(弹)咖斯 啷(弹)咖斯 格悉(合丶卷丶引)拿(卷)

k=15a, k=u55a k=u55a, 0arva 0arva, kara kara,
格悉(合丶卷丶引)拿(卷) 格殊(合丶卷)拿(卷) 格殊(合丶卷)拿(卷) 霞勒哇 霞勒哇 嘎喇(弹) 嘎喇(弹)

mah2-vikrama vai0rava5a mah2 r2ja rak=a
吗哈(引)-微格喇(合丶弹)吗 外悉喇(合丶弹)哇拿(卷) 吗哈(引) 喇(弹丶引)加 喇(弹)格沙(合丶卷)

rak=a m23 sarvopa dravebhya` sv2h2.
喇(弹)格沙(合丶卷) 忙(引) 萨勒我欧(二合)巴 得喇(合丶弹)微皮呀(合)赫 斯哇(合丶引)哈(引)

巧伕先寒氛仲伏巧伕因侷向他伏亙扣全仄伏凹翢伏卡湡先肊僨先肊僨朵仕次洺次洺在楠在楠一先
一先亙扣合咒亙因侷向亙扣全仄先朽先朽赩屹楞扔治吒言送扣

請毘沙門天王真言
【誦七遍】

namo ratna-tray2ya. namo vai0rava52ya.
拿牟 喇(弹)得拿(合)-得喇(合丶弹)呀(引)呀 拿牟 外悉喇(合丶弹)哇拿(卷丶引)呀

namo dhana-d2ya dhane0var2ya. 2-gaccha 2-gaccha a-parimita
拿牟 它拿-达(引)呀 它内悉哇(合)喇(弹丶引)呀 阿(引)-嘎恰 阿(引)-嘎恰 阿-巴哩(弹)弥达

dhane0vara parama k2ru5ika, sarva sattva hita
它内悉哇(合)喇(弹) 巴喇(弹)吗 嘎(引)噜(弹)尼(卷)嘎 萨勒哇 萨得哇(合) 嘿(黑衣反)达

cint2ma5i d2nam anu-prayaccha svayam-bhuve sv2h2.
进达(引)吗尼(卷) 达(引)囊 阿奴-波喇(合丶弹)呀恰 斯哇(合)阳-铺微 斯哇(合丶引)哈(引)

巧伕先寒氛仲伏巧伕因侷向他伏巧伕叻巧叼伏叻弁袂全伏玅丫猌玅丫猌狣扔共亦凹叻弁袂先扔先
亙乙冰仗一屹楠屹�扛凹才阤亙仗叼戊狣平盲伏猌辱兇禾吒送扣

迎請毘沙門天王印

【結印當心，誦真言七遍後即頂上散印】

二手右押左內相叉，豎二無名指頭相合，屈二頭指如鉤，若迎請時向身招，若發遣時向外撥。

結印當心，誦真言七遍後即頂上散印。然後取念珠專注念誦。



毘沙門天王根本咒
【如意摩尼寶心神咒—誦千遍】

namo ratna-tray2ya. namo vai0rava5a-mah2-r2j2ya,
拿牟 喇(弹)得拿(合)-德喇(合丶弹)呀(引)呀 拿牟 外悉喇(合丶弹)哇拿(卷)-吗哈(引)-喇(弹丶引)加(引)呀

sarva sattv2n2m 202 pari-p9ra52ya, siddhi kar2ya
萨勒哇 萨得哇(合丶引)囊(引) 阿(引)霞(引) 巴哩(弹)-布(引)喇(弹)拿(卷丶引)呀 悉提 嘎喇(弹丶引)呀

sukh2-dh2n2ya. tasm2n namas-k4tva im23
苏咖(引)-它(引)拿(引)呀 达斯曼(合丶引) 拿嘛斯-格哩(合丶弹)-得哇(合) 衣忙(引)

vai0rava5a h4daya m2-varta i=y2mi, sarva sattva
外悉喇(合丶弹)哇拿(卷) 诃哩(合丶弹)达呀 吗-哇勒达 衣悉(卷)呀(合丶引)弥 萨勒哇 萨得哇(合)

sukh2vaha3. tadyath2, o3, heman heman, s9-bh9 s9-bh9, ca57a
苏咖(引)哇航 达滴呀(合)他(引) 嗡 黑曼 黑曼 苏(引)-铺(引) 苏(引)-铺(引) 坚达(卷)

ca57a, cala cala, sara sara, kara kara, kiri kiri,
坚达(卷) 加拉 加拉 萨喇(弹) 萨喇(弹) 嘎喇(弹) 嘎喇(弹) 唧(阁衣反)哩(弹) 唧(阁衣反)哩(弹)

kuru kuru, bh9-ru` bh9-ru`, curu curu s2dhaya artha3 mama,
古噜(弹) 古噜(弹) 铺(引)-噜(弹)赫 铺(引)-噜(弹)赫 究噜(弹) 究噜(弹) 萨(引)它呀 阿勒汤 吗吗

nityam artha dad2ti sv2h2. vai0rava52ya
尼滴阳(合) 阿勒它 达达(引)滴 斯哇(合丶引)哈(引) 拿牟外悉喇(合丶弹)哇拿(卷丶引)呀

sv2h2. dhana-d2ya sv2h2. mano-ratha pari-p9rak2ya
斯哇(合丶引)哈(引) 它拿-达(引)呀 斯哇(合丶引)哈(引) 吗耨-喇(弹)它 巴哩(弹)-布(引)喇(弹)嘎(引)呀

sv2h2.
斯哇(合丶引)哈(引)

巧伕先寒氛仲伏巧伕因侷向仕亙扣全仄伏屹楠屹�觡玅圭扔共朮先他伏帆渻一全伏年刀四左伏凹
絃鉺巧亙閜玆珌赩因侷向仕岝叨伏交向集珌侈亦屹楠屹�年刀向曳凹改卡湡旨亙鉺旨亙鉺式穴式
穴弋汔弋汔弋匡弋匡屹先屹先一先一先丁共丁共乃冰乃冰穴冰�穴冰�丐冰丐冰州四伏狣傲亙亙

市扭狣飲叨叼凸送扣因侷向他伏送扣叻巧叼伏送扣亙弗先卉扔共朮先乙伏送扣

請毘沙門天王現身真言

nama` 0r1-ghan2ya buddh2ya. namo vai0rava52ya
拿嘛赫 悉哩(合丶弹丶引)-咖拿(引)呀 布塔(引)呀 拿牟 外悉喇(合丶弹)哇拿(卷丶引)呀

mah2yak=a-r2ja-adhi-r2j2ya. nama` 0riy2ye
吗哈(引)亚格沙(合丶卷)-喇(弹丶引)加-阿提-喇(弹丶引)加(引)呀 拿嘛赫 悉哩(合丶弹)呀(引)耶

mah2-dev1ye. tadyath2, o3, t2ra t2ra, turu turu, bhara
吗哈(引)-嘚微(引)耶 达滴雅(合)他(引) 嗡 达(引)喇(弹) 达(引)喇(弹) 度噜(弹) 度噜(弹) 帕喇(弹)

bhara, su=6hu su=6hu, h2ra h2ra, ma5i kanaka
帕喇(弹) 苏施(卷)突(合丶卷) 苏施(卷)突(合丶卷) 哈(引)喇(弹) 哈(引)喇(弹) 吗尼(卷) 嘎拿嘎

vajra vai79rya mukt2n2m ala3-k4ta
哇积喇(合丶弹) 外度(卷丶引)利呀(合) 目格达(合丶引)囊(引) 阿浪-阁哩(合丶弹)达

0ar1ra p9, sarva sattva hita k2ma vai0rava5a
霞哩(弹丶引)喇(弹) 布(引) 萨勒哇 萨得哇(合) 嘿(黑衣反)达 嘎(引)吗 外悉喇(合丶弹)哇拿(卷)

0r1 devatay2, ehyehi m2-vilambam gh45a
悉哩(合丶弹丶引) 嘚哇达呀(引) 诶嘿(黑衣反)诶嘿(黑衣反) 吗(引)-微浪帮 克哩(合丶弹)拿(卷)



gh45a, m2r=a m2r=a, dar0aya siddhi dad2hi me,
克哩(合丶弹)拿(卷) 吗(引)勒沙(卷) 吗(引)勒沙(卷) 达勒霞呀 悉提 达达(引)嘿(黑衣反) 枚

dar0ana k2masya, dar0ana3 pra-hl2daya mana`
达勒霞拿 嘎(引)吗悉呀(合) 达勒霞囊 波喇(合丶弹)-诃拉(合丶引)达呀 吗拿赫

sv2h2.
斯哇(合丶引)哈(引)

巧休冑千左伏由湑伏巧伕因侷向他伏亙扣伏朽全介狣囚全仄伏巧休冒仲份亙扣只吃份凹改卡湡出
先出先加冰加冰矛先矛先年牪年牪扣先扣先亙仗一巧一向忝因父搏仿鄏觡狣吋邟凹在再先朮屹楠
屹�扛凹乙亙因侷向仕冑只向凹仲珫卓扛交合匡巠邞仕邞仕交溶交溶叨楝伏帆渻叨叼扛伙叨楝巧

乙亙兩叨楝戊盲匪叨伏亙打送扣

當於月八日或十五日誦此真言，即可見毘沙門天王現身作童子形或居士形，右手持如意寶珠，

左手持金篋，顏貌寂靜，來至像前，禮佛像已，告行者言：汝今於我欲求何願？為入修羅窟耶？為

求伏藏耶？為求伏水火耶？為求羅惹(王)敬愛耶？為求雄黃成就耶？為求安膳那藥成就耶？為求

持明成就耶？為求飛騰虛空耶？壽命一大劫耶？如是等願悉能成就。持誦者白毘沙門天王言：願我

一切處通達，獲淂金銀無盡，名稱福德壽命無量，飛騰虛空變化，種種瑜加自在。毘沙門天王言：

隨汝所願。

毘沙門天王咒
【若咒淨油七遍用塗臥所，所乞財物等得如所願】

namo vai0rava5a mah2-r2j2ya. 0ive sv2h2. 0iva3-kare
拿牟 外悉喇(合丶弹)哇拿(卷) 吗哈(引)-喇(弹丶引)加(引)呀 悉微 斯哇(合丶引)哈(引) 悉旺-嘎类(弹)

sv2h2.
斯哇(合丶引)哈(引)

巧休因侷向仕亙扣全仄伏圬吒送扣圬圳一刑送扣

备注：经书中记载的陀罗尼，是用唐朝官方语言河洛话(今闽南语)或其他语言翻译的，而我们现在的官方语言是
普通话，如果用普通话去念他们当时翻译的咒语，就会显得不准确。再者《大藏经》上部分咒语也有纰漏，这就
会使我们用现代汉语去念古代的咒语收效甚微或毫无感应。因为咒语是诸佛菩萨之秘，更准确的读音能够快速感
通佛菩萨，所以请用普通话念诵黑色大字部分内容，此部分为更正后真言的梵音近似读音，其中(引)代表之前的
一个字念长音，(合)代表之前的带下划线的汉字组合拼音，(弹)代表之前的一个字念弹舌音，(卷)代表之前的一个
字念卷舌音，(布剖反)代表之前的一个字的读音取布的声母 b，剖的韵母 ou，组合拼音念 bou，(黑衣反)代表之
前的一个字的读音取黑的声母 h,衣的韵母 i,组合拼音念 hi。(阁衣反)代表之前的一个字的读音取阁的声母 g,衣的
韵母 i,组合拼音念 gi。其他标注了(反)型字的均为之前的一个字的读音取括号内第一个字的声母和第二个字的韵
母组合拼音。(半)代表之前一个字只用念读音的一半。

蔡文端居士罗马梵文网：https://dharanipitaka.com/
蔡文端居士梵汉转译网：http://www.caiwenduan.com/
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